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B CLASSIC

Zur Herstellung unserer TEKNO-Container Systeme wird ausschlieBlich hochwertiges

Aluminium verwendet. Leichtmetall bewéhrt sich seit langerem als zuverlassiger

Werkstoff fiir Sterilisations-Container. Aluminium besticht durch einen schnellen

Warmeaustausch bei duBerst geringem Gewicht. Zur Optimierung der Oberflachengiite

und Widerstandsfahigkeit werden unsere Aluminiumbaugruppen durch Eloxieren

veredelt. Unsere Container Systeme lberzeugen durch nachfolgende Vorteile:

* Verstérkte Seitenwande der Containerwannen fiir mehr Stabilitat und
Formgenauigkeit, wie auch durch die groBere Oberflache einen schnelleren
Trocknungsprozess und geringere Bildung von Kondenswasser.

» Stapelbar und gegen Verrutschen gesichert.

* Deckeldichtungen miihelos auswechselbar, da nicht verklebt

* Verschliisse aus Edelstahl fiir einen sicheren VerschluB des Containers

=t= CLASSIC

For the production of our TEKNO-Container System only high-quality aluminium is
used. Light metal has long proven to be a reliable material for sterilization containers.
Aluminium impresses with its fast heat exchange and extremely low weight. In order to
optimize surface quality and resistivity, the aluminium parts are refined by anodizing.
Our container systems convince by the following advantages:

* Reinforced side walls of the container trays for more stability and shape accuracy,
as well as a faster drying process and less formation of condensation water due to
the larger surface area.

» Stackable and secured against slipping.

* Lid seals can be easily replaced as they are not glued together

* Closures made of stainless steel for a secure closure of the container.



B B CLASSIC

Pour la production de notre systéme de conteneurs TEKNO, seul de I’'aluminium de haute qualité est
utilisé.Le métal léger s’est depuis longtemps prouvé comme un matériau fiable pour les récipients de
stérilisation. L'aluminium se distingue par son échange thermique rapide et son poids extrémement
faible. Pour le perfectionnement de la qualité du surface et de la résistance téchnique, les
composants d’aluminium sont affinés par anodisation. Nos systéemes de conteneurs convainquent par
leurs avantages :
 Parois latérales renforcées des paniers pour plus de stabilité et de précision de forme,

ainsi qu’un processus de séchage plus rapide et moins de formation d’eau de condensation

grace a une plus grande surface spécifique.
* Empilable et sécurisé contre le glissement.
* Les joints du couvercle peuvent étre facilement remplacés car ils ne sont pas collés entre eux.
* Fermetures en acier inoxydable pour une fermeture sdre du conteneur.

— GLASSIG

Para la produccion de nuestro Sistema de Contenedores TEKNO sdlo se utiliza aluminio de alta calidad.
El metal ligero ha demostrado ser un material fiable para los contenedores de esterilizacion. El aluminio
convence por su rapido intercambio de calor y su peso extremadamente bajo. Para optimizar la calidad de
la superficie y la resistencia tecnica, los componentes de aluminio son anodizados. Nuestros sistemas de
contenedores convencen por sus ventajas:
* Paredes laterales reforzadas de las bandejas de los contenedores para una mayor estabilidad

y precision de forma, asi como un proceso de secado mas répido y menos formacion de agua

de condensacion debido a la mayor superficie.
* Apilables y asegurados contra el deslizamiento.
* [as juntas de las tapas pueden ser facilmente reemplazadas ya que no estan pegadas entre si.
» Cierres de acero inoxidable para un cierre seguro del contenedor.

B B CLASSIC

Per la produzione del nostro sistema di Container TEKNO viene utilizzato solo alluminio di alta qualita.
Il metallo leggero ha da tempo dimostrato di essere un materiale affidabile per i contenitori per la
sterilizzazione. L'alluminio colpisce per il suo rapido scambio di calore e il peso estremamente ridotto.
Per ottimizzare la qualita e specialmente la resistenza della superfice i ns. container anodizzato.
| nostri sistemi di container convincono per i loro vantaggi:
* Pareti laterali dei vassoi rinforzate per contenitori portano ad una maggiore stabilita e
precisione della forma, nonché ad un processo di asciugatura pil rapido e ad una minore
formazione di acqua di condensa grazie alla maggiore superficie.
* Impilabile e protetto contro lo scivolamento.
* Le guarnizioni del coperchio possono essere facilmente sostituite in quanto non incollate insieme
* Chiusure in acciaio inossidabile per una chiusura sicura del contenitore




TIRISTAR SYSTEM

R RISTAR

Das Tekno TRISTAR Container-System zeichnet sich durch neueste Filtertechnologie

aus, bei der zwischen PTFE (Teflon®) Dauerfilter-, Barriere-, bzw. Valvenfilterkassetten
ausgewahlt werden kann.

Bei Umstellung der Filtersysteme besteht die Méglichkeit, die einzelnen Filterkassetten im
Deckel zu ersetzen ohne kostenintensive Neuanschaffung von Deckeln und Wannen.

Ein weiterer Vorteil besteht in der neuen integrierten Sicherheitsabdeckung des
Perforationsfeldes, welches das Sterilgut bei einer langen Lagerung/Transportweg vor
hoher Staubbelastung und unbeabsichtigtem Beschadigen/Durchstechen des Filters
schitzt.

Der TRISTAR Container bietet folgende Vorteile:
*» Verschiedene Filtersysteme einsetzbar:

* PTFE- Dauerfilterkassette fiir rund 5200 Sterilisationszyklen geeignet.

* Ventil-Filterkassette arbeitet nach dem Prinzip der Druckschwankungen, bei dem
sich das Ventil des Behalters bei Druckveréanderungen iiber einen
Federmechanismus 6ffnet und schlieBt.

* Barriere-Filterkassette basiert auf der Isolierung des Luftstroms und der
Mikroorganismen.

Die Filter sind nahezu wartungsfrei
* Bei Umstellung des Filtersystems muss lediglich die Filterkassette im Einzelnen
getauscht werden, was ebenfalls zu einer Kosteneinsparung (bei Neuanschaffungen)
fiihrt.
¢ Die integrierte Sicherheitsabdeckung schiitzt das Sterilgut gegen duBere
Einfliisse /Beschadigungen.

* TRISTAR-Containerdeckel sind kompatibel mit bestehenden
Containerwannen der Serie E.

N 2~
== /RISTAR
The Tekno TRISTAR Container System features the latest filter technology, with a choice of
PTFE (Teflon®) permanent filters, barrier or valve filter cassettes.
When changing the filter systems, it is possible to replace the individual filter cassettes in
the lid without the cost-intensive purchase of new lids and bottoms.
A further advantage is the new integrated safety cover of the perforation field, which
protects the sterile material from high dust exposure and unintentional damage/penetration
of the filter during long storage/transport distances.
The TRISTAR container offers the following advantages:
* Various filter systems can be used:

* PTFE permanent filter cassette suitable for approximately 5200 sterilization cycles.

Valve filter cassette works according to the principle of pressure fluctuations. The

valve of the container opens and closes when the pressure changes via a spring
mechanism.

* Barrier filter cassette is based on the isolation of airflow and microorganisms.
* The filters are almost maintenance-free

* When changing the filter system, only the individual filter cassettes have to be replaced,
which also leads to cost savings (for new acquisitions).

* The integrated safety cover protects the sterile goods against external
influences/damage.

* TRISTAR container lids are compatible with existing E series container trays.



B0 JRISTAR

Le Tekno TRISTAR Container System est équipé de la toute derniére technologie de filtration, avec un choix de filtres
permanents en PTFE (Teflon®), de cassettes de filtration a barriére ou a soupapes. En remplacgant les systemes de
filtrage, il est possible de remplacer les différentes cassettes de filtrage dans le couvercle sans devoir acheter de
nouveaux couvercles et bases colteux.
Un autre avantage est le nouveau couvercle de sécurité intégré du champ de perforation, qui protege le matériau stérile
d’une forte exposition a la poussiére et d’'un endommagement/pénétration involontaire du filtre lors de longues distances
de stockage/transport.
Le conteneur TRISTAR offre les avantages suivants :
« Différents systémes de filtration peuvent étre utilisés :

* Cassette filtrante permanente en PTFE appropriée pour environ 5200 cycles de stérilisation.

* La cassette de filtre de soupape fonctionne selon le principe des fluctuations de pression.

La soupape du récipient s’ouvre et se ferme lorsque la pression change via un mécanisme a ressort.

* La cassette filtrante barriére est basée sur I'isolation du flux d’air et des micro-organismes.
* Les filtres ne nécessitent pratiquement pas d’entretien
* Lors du remplacement du systeme de filtration, seules les cassettes de filtration individuelles doivent étre remplacées,

ce qui permet également de réaliser des économies (pour les nouvelles acquisitions).
* Le couvercle de sécurité intégré protege la marchandise stérile contre les influences extérieures et les dommages.
* Les couvercles de conteneurs TRISTAR sont compatibles avec les plateaux a conteneurs existants de la série E.

—_— [IRISTAR

El sistema de contenedores TRISTAR de Tekno dispone de la mas moderna tecnologia de filtrado, con la posibilidad de elegir
entre filtros permanentes de PTFE (Teflon®), casetes de filtros de barrera o de valvulas. Al cambiar los sistemas de filtrado,
es posible sustituir los casetes de filtrado individuales de la tapa sin necesidad de adquirir nuevas costosas tapas y bases.
Otra ventaja es la nueva cubierta de seguridad integrada del campo de perforacion, que protege el material estéril de una
alta exposicion al polvo y de dafios/penetraciones involuntarias del filtro durante largas distancias de almacenamiento/
transporte.

El contenedor TRISTAR ofrece las siguientes ventajas:

* Se pueden utilizar varios sistemas de filtrado:
* Cassette de filtro permanente de PTFE adecuado para aproximadamente 5200 ciclos de esterilizacion.
* £/ casete de filtro de valvula funciona segun el principio de las fluctuaciones de presion. La valvula del contenedor se
abre y cierra cuando la presion cambia a través de un mecanismo de resorte.
* £l casete de filtro de barrera se basa en el aislamiento del flujo de aire y de los microorganismos.
e Los filtros son casi libres de mantenimiento

* Cuando se cambia el sistema de filtros, sélo hay que sustituir los casetes de filtro individuales, lo que también supone
un ahorro de costes (para nuevas adquisiciones).

* La cubierta de seguridad integrada protege el material estéril contra influencias externas/danos.
* Las tapas de los contenedores TRISTAR son compatibles con las bandejas de contenedores de la serie E ya existentes.

BB TRISTAR

Il sistema di container Tekno TRISTAR presenta la pil recente tecnologia di filtraggio, con una scelta di filtri permanenti in
PTFE (Teflon®), cassette filtranti per barriere o valvole.
La sostituzione dei sistemi di filtraggio permette di sostituire le singole cassette di filtraggio nel coperchio senza dover
acquistare nuovi e costosi coperchi e basi. Un ulteriore vantaggio & la nuova copertura di sicurezza integrata del campo
di perforazione, che protegge il materiale sterile dall’alta esposizione alla polvere e da danni / penetrazioni involontari del
filtro durante lunghe distanze di stoccaggio / trasporto.
Il contenitore TRISTAR offre i seguenti vantaggi:
« E possibile utilizzare vari sistemi di filtro:

 Cassetta filtro permanente in PTFE adatta per circa 5200 cicli di sterilizzazione.

* La cassetta del filtro valvola funziona secondo il principio delle fluttuazioni di pressione.

La valvola del contenitore si apre e si chiude quando la pressione cambia tramite un meccanismo a molla.

* La cassetta del filtro barriera si basa sull’isolamento del flusso d’aria e dei microrganismi.
* | filtri sono quasi esenti da manutenzione

* Quando si cambia il sistema di filtraggio, € necessario sostituire solo le singole cassette del filtro, il che
comporta anche risparmi sui costi (per nuove acquisizioni).

* La copertura di sicurezza integrata protegge i prodotti sterili da influenze / danni esterni.
* | coperchi per container TRISTAR sono compatibili con i vassoi per container serie E esistenti.
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1/1 Container
1/1 Containers

1/1 Contenaires
1/1 Contenedores
1/1 Container

No @ 2x
FILTER FILTER

tk 87170-BOF-SI

585 x 274 x 100 mm tk87170-B1F-SI

x 135 mm

tk 87180-BOF-SI

tk87180-B1F-SI

x 150 mm

tk87190-BOF-SI

tk87190-B1F-SI

x 200 mm

tk 87200-BOF-SI

tk87200-B1F-SI

X 260 mm

tk87210-BOF-SI

tk87210-B1F-SI

FILTER

tk87170-L1F-SI

tk87170-L1F-YE
tk87170-L1F-GR
tk87170-L1F-BL
tk87170-L1F-RE
tk87170-L1F-BK

585 x 278 mm

SAFETY
Lip

tk 87170-LOF-SI

tk87170-LOF-YE
tk87170-LOF-GR
tk87170-LOF-BL
tk87170-LOF-RE
tk87170-LOF-BK

585 x 278 mm




1/1 Container
1/1 Containers

STERILIZATION

RISIARL 1/1)
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| i
No e i

FILTER

585 x 274 x 100 mm

tk87170-BOF-SI

x 135 mm

tk 87180-BOF-SI

x 150 mm

tk87190-BOF-SI

x 200 mm

tk 87200-BOF-SI

X 260 mm

tk87210-BOF-SI

PTFE

1/1 Contenaires
1/1 Contenedores
1/1 Container

2Xx

BARRIER

ZX
VALVE

|

CONTAINER SYSTEM - CONTAINER SYSTEM

585 x 278 mm

tk87420-L1F-SI

tk87420-L1B-SI

tk87420-L1V-SI

tk87420-L1F-YE

tk87420-L1B-YE

tk87420-L1V-YE

tk87420-L1F-GR

tk87420-L1B-GR

tk87420-L1V-GR

tk87420-L1F-BL

tk87420-L1B-BL

tk87420-L1V-BL

tk87420-L1F-RE

tk87420-L1B-RE

tk87420-L1V-RE

tk87420-L1F-BK

tk87420-L1B-BK

tk87420-L1V-BK

DY TEKNO
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3/4 Container
3/4 Containers

3/4 Contenaires
3/4 Contenedores
3/4 Container

CLASSICEIE]

No
FILTER

1x
FILTER

462 x 274 x 100 mm

tk 87140-BOF-SI

tk87140-B1F-SI

x 135 mm

tk 87150-BOF-SI

tk87150-B1F-SI

x 150 mm

tk 87160-BOF-SI

tk87160-B1F-SI

x 200 mm

tk87165-BOF-SI

tk87165-B1F-SI

1x
FILTER

462 x 278 mm

tk87140-L1F-SI

tk87140-L1F-YE

tk87140-L1F-GR

tk87140-L1F-BL

tk87140-L1F-RE

tk87140-L1F-BK

SAFETY
Lip

462 x 278 mm

tk87140-LOF-SI

tk87140-LOF-YE

tk87140-LOF-GR

tk87140-LOF-BL

tk87140-LOF-RE

tk87140-LOF-BK




3/4 Container
3/4 Containers

STERILIZATION

IRISIAIR 3/4

No
FILTER

462 x 274 x 100 mm

tk87140-BOF-SI

x 135 mm

tk87150-BOF-SI

x 150 mm

tk87160-BOF-SI

x 200 mm

tk 87165-BOF-SI

PTFE

3/4 Contenaires
3/4 Contenedores
3/4 Container

1x

BARRIER

|

A
VALVE

CONTAINER SYSTEM - CONTAINER SYSTEM

462 x 278 mm

tk87410-L1F-SI

tk87410-L1B-SI

tk87410-L1V-SI

tk87410-L1F-YE

tk87410-L1B-YE

tk87410-L1V-YE

tk87410-L1F-GR

tk87410-L1B-GR

tk87410-L1V-GR

tk87410-L1F-BL

tk87410-L1B-BL

tk87410-L1V-BL

tk87410-L1F-RE

tk87410-L1B-RE

tk87410-L1V-RE

tk87410-L1F-BK

tk87410-L1B-BK

tk87410-L1V-BK

DY TEKNO
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1/2 Container
1/2 Containers

1/2 Contenaires
1/2 Contenedores
1/2 Container

CLASSICEIA

o
Y,

e,

No
FILTER

FILTER

297 x 274 x 100 mm

tk 87100-BOF-SI

tk87100-B1F-SI

x 135 mm

tk87110-BOF-SI

tk87110-B1F-SI

x 150 mm

tk 87120-BOF-SI

tk87120-B1F-SI

x 200 mm

tk 87130-BOF-SI

tk87130-B1F-SI

X 260 mm

tk87136-BOF-SI

tk87136-B1F-SI

FILTER

tk87100-L1F-SI

tk87100-L1F-YE
tk87100-L1F-GR
tk87100-L1F-BL
tk87100-L1F-RE
tk87100-L1F-BK

299 x 278 mm

SAFETY
Lip

tk87100-LOF-SI

tk87100-LOF-YE
tk87100-LOF-GR
tk87100-LOF-BL
tk87100-LOF-RE
tk87100-LOF-BK

299 x 278 mm




1/2 Container
1/2 Containers

STERILIZATION

RIS AR BIA

No
FILTER

297 x 274 x 100 mm

tk 87100-BOF-SI

1/2 Contenaires
1/2 Contenedores
1/2 Container

|

CONTAINER SYSTEM - CONTAINER SYSTEM

x 135 mm tk87110-BOF-SI
x 150 mm tk 87120-BOF-SI
x 200 mm tk 87130-BOF-SI
X 260 mm tk 87136-BOF-SI
.""'lq.‘___“; -‘/" |
-
1x 1x 1x
PTFE BARRIER VALVE
299 x 278 mm tk87400-L1F-SI tk 87400-L1B-SI tk87400-L1V-SI

tk87400-L1F-YE

tk87400-L1B-YE

tk87400-L1V-YE

tk87400-L1F-GR

tk87400-L1B-GR

tk87400-L1V-GR

tk87400-L1F-BL

tk87400-L1B-BL

tk87400-L1V-BL

tk87400-L1F-RE

tk87400-L1B-RE

tk87400-L1V-RE

tk87400-L1F-BK

tk87400-L1B-BK

tk87400-L1V -BK

DY TEKNO
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Accessoires 1/1, 3/4, 1/2
Accesorios 1/1, 3/4, 1/2
Accessori 1/1, 3/4, 1/2

Zubehor 1/1,3/4, 1/2
Accessories 1/1, 3/4, 1/2

: =
1/1 1/1 3/4 1/2
540 x 255 mm 485 x 255 mm 405 x 255 mm 250 x 240 mm
x 30 mm tk87015-01 tk87014-01 tk87012-01 tk87010-01
x 50 mm tk87015-02 tk87014-02 tk87012-02 tk87010-02
x 70 mm tk87015-03 tk87014-03 tk87012-03 tk87010-03
x 100 mm tk87015-04 tk87014-04 tk87012-04 tk87010-04
Drahtsiebkorb
Wire Basket
Paniers
Cestillos
Cestello
o
1/1 1/1 3/4 1/2
510 x 240 mm 455 x 240 mm 375 x 240 mm 240 x 215 mm
tk87015-05 tk87014-05 tk87012-05 tk87010-05

Deckel fiir Drahtsiebkorb

Lid for wire Basket

Couvercle pour panier
Tapa para cestillo
Coperchio per cestello
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STERILIZATION

Zubehor 1/1, 3/4, 1/2 | Accessoires 1/1, 3/4, 1/2
Accessories 1/1, 3/4, 1/2 | Accesorios 1/1, 3/4, 1/2
Accessori 1/1,3/4, 1/2

1/1 1/1 3/4 1/2
540 x 253 mm 480 x 253 mm 405 x 253 mm 243 x 253 mm
x 31 mm tk87050-01 tk87051-01 tk87052-01 tk87053-01
X 47 mm tk87050-02 tk87051-02 tk87052-02 tk87053-02
X 67 mm tk87050-03 tk87051-03 tk87052-03 tk87053-03
X 95 mm tk87050-04 tk87051-04 tk 87052-04 tk 87053-04
Siebkoérbe aus Edelstahl Lochblech
Stainless steel perforated sheet screen baskets
Paniers en tole perforée, en acier inoxydable
Cestas de chapa perforada de accero inoxidable
Cestello in lamiera forata in acciaio inox
1/1 1/1 3/4 1/2
541 x 254 mm 481 x 254 mm 406 x 254 mm 244 x 254 mm
tk 87050-05 tk87051-05 tk87052-05 tk87053-05

Deckel zu Siebkorb aus Edelstahl

Lid for stainless steel screen basket

Couvercle pour tdle perforée en acier inoxydable

Tapa para cesta de chapa perforada de acero inoxidable
Coperchio per lamiera forata in acciaio inox

1/1 j

500 x 230 x 50 mm
tk87001-10

Tablett aus Edelstahlblech mit Griff und FiiBen
Stainless steel tray with handle and feet

Plateau en acier inoxydable avec poignée et pieds
Bandeja de acero inoxidable con mango y pies
Vassoio in acciaio inox con maniglia e piedini

DY TEKNO N 17
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Zubehor 1/1,3/4, 1/2 | Accessoires 1/1,3/4, 1/2
Accessories 1/1, 3/4, 1/2 | Accesorios 1/1, 3/4, 1/2
Accessori 1/1, 3/4, 1/2

| |
1850 x 600 mm | 1/1 tk87026-10 | tk87036-10
1850 x 450 mm | 1/1 tk87026-09 | tk87036-09

1400 x 1000 mm 1/1 & 3/4 tk87026-08 tk87036-08
1300 x 600 mm 1/1&1/2 tk87026-07 | tk87036-07

1300 x 450 mm 1/2 tk87026-06 tk87036-06
900 x 800 mm 1/2 tk87026-05 tk87036-05
900 x 600 mm 1/2 tk87026-04 | tk87036-04

Einschlagtuch
Drape

Tissu enveloppant
Pafio envolvente
Telo avvolgente

1/1 3/4 1/2
545 x 255 mm | 405 x 255 mm| 255 x 255 mm
tk87023-03 tk87023-02 tk87023-01

Spannrahmen
Drape Retainer
Fixe-toiles
Fijador de tela
Porta telo




Zubehor 1/1, 3/4, 1/2
Accessories 1/1, 3/4, 1/2

STERILIZATION

CONTAINER SYSTEM - CONTAINER SYSTEM

[ [
500 x 230 mm 1/1 tk87027-06 | tk87027-13
440 x 230 mm 1/1 tk87027-08 | tk87027-12
380 x 230 mm 3/4 tk87027-09 | tk87027-11
245 x 245 mm 1/2 tk87027-15 tk87027-10
220 x 230 mm 1/2 tk87027-14 | tk87027-01
Silikon Matte

Silicon mat

Tapis de silicone
Esterilla de silicona
Tappeto in silicone

=

Accessoires 1/1, 3/4, 1/2
Accesorios 1/1, 3/4, 1/2
Accessori 1/1, 3/4, 1/2

< 230 °C
480 x 250 mm 1/1 tk87027-39
238 x 248 mm 1/2 tk87027-38

Silikon-Gittermatte, Wabenstruktur
Silicon mesh, honeycomb

Grille en silicone, structure en nid
Rejilla de silicona, estructura de nido
Griglia in silicone, struttura a nido

-l e
v . i

-
445 x 230 mm 1/1 tk87027-33 tk87027-35 530 x 277 mm 1/1 tk87027-40
235x 210 mm 1/2 tk87027-30 tk87027-34 . . .

Silikongitter, flexibel
Silikongitter Rahmen flexibel Rahmen starr Silicon mesh, flexible
Silicon mesh frame flexible frame fixed Grille en silicone, flexible
Grille en silicone cadre flexible cadre fixé Rejilla de silicona, flexible
Rejilla de silicona marco flexible marco fijo Griglia in silicone, flessibile
Griglia in silicone telaio flessibile telaio fisso
D KNG

GERMANY
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Mini Container | Mini Contenaires
Mini Containers | Mini Contenedores
Mini Container

TN

No 1x
FILTER FILTER
310 x 131 x 28 mm tk 87125-BOF-SI tk87125-B1F-SI
X 56 mm tk 87135-BOF-SI tk87135-B1F-SI
X 85 mm tk 87145-BOF-SI tk87145-B1F-SI

1x
FILTER

310 x 140 mm tk87125-L1F-SI
tk87125-L1F-YE
tk87125-L1F-GR
tk87125-L1F-BL
tk87125-L1F-RE
tk87125-L1F-BK

N 20



Dental Container
Dental Containers

STERILIZATION

IDENTAL

CONTAINER SYSTEM - CONTAINER SYSTEM

Contenaires dentaires
Contenedores dentales
Dentale Container

No 1x
FILTER FILTER
312 x 183 x 36 mm tk 87005-BOF-SI tk87005-B1F-SI
X 54 mm tk 87105-BOF-SI tk87105-B1F-SI
X 72 mm tk 87116-BOF-SI tk87116-B1F-SI
X 85 mm tk 87106-BOF-SI tk87106-B1F-SI
x 122 mm tk87115-BOF-SI tk87115-B1F-SI
1x
FILTER
312 x 189 mm tk 87005-L1F-SI

tk87005-L1F-YE

tk87005-L1F-GR

tk87005-L1F-BL

tk87005-L1F-RE

tk87005-L1F-BK

KNO

_ GERMANY
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Zubehor Mini/Dental
Accessories Mini/Dental

MINI DENTAL
265 x 120 mm 270 x 175 mm
x 35 mm - tk87054-01
x 42 mm tk87055-01 -

Siebkorbe aus Edelstahl Lochblech

Stainless steel perforated sheet screen baskets

Paniers en tole perforée en acier inoxydable
Cestas de chapa perforada de accero inoxidable

Cestello in lamiera forata in acciaio inox

MINI DENTAL
267 x 122 mm 272 x 177 mm
tk87055-05 tk87054-05

Deckel fiir Siebkorb aus Edelstahlblech
Lid for stainless steel screen basket

Couvercle pour tole perforée en acier inoxydable
Tapa para cesta de chapa perforada de acero inoxidable
Coperchio per lamiera forata in acciaio inox

DENTAL

265 x 175 mm
tk87001-11

Edelstahltablett

Stainless steel tray

Plateau en acier inoxydable
Bandeja de accero inoxidable
Vassoio in acciaio inox

N 22

Accessoires Mini/Dental
Accesorios Mini/Dental
Accessori Mini/Dental

MINI DENTAL

265 x 120 mm 270 x 170 mm
X 42 mm - tk87011-01
X 45 mm tk87017-01 -

Drahtsiebkorb
Wire Basket

Paniers

Cestillos
Cestello

DENTAL
tk87033-03

Silikonteile zum selbststéndigen Bestiicken (5 Teile)
fiir 10 Instrumente fiir Lochblech Siebkorb

Silicone parts for independent assembly (5 parts)
for 10 instruments

Piéces en silicone pour montage indépendant (5 pieces)
pour 10 instruments

Piezas de silicona para montaje independiente (5 piezas)
para 10 instrumentos

Parti in silicone per montaggio indipendente (5 parti)
per 10 strumenti




STERILIZATION

Zubehor Mini/Dental
Accessories Mini/Dental

Accessoires Mini/Dental
Accesorios Mini/Dental
Accessori Mini/Dental

CONTAINER SYSTEM - CONTAINER SYSTEM

.-'JHJ
e
MINI DENTAL
[ | [ | 280 x 125 mm 280 x 175 mm
600 x 400 mm Mini & Dental | tk87026-01 tk87036-01 tk87023-05 tk87023-04
650 x 650 mm Dental tk87026-02 tk87036-02 Spannrahmen
850 x 850 mm Dental tk87026-03 tk87036-03 Drape Retainer
Einschlagtuch Fixe-toiles
Drape Fijador de tela
Tissu enveloppant Porta telo
Pafio envolvente
Telo avvolgente
[ |
240 x 110 mm Mini tk87027-22 tk87027-02
260 x 160 mm Dental tk87027-24 tk87027-23

Silikon Matte
Silicon mat

Tapis de silicone
Esterilla de silicona
Tappeto in silicone

TEKNO

GERMANY
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Consommables
Consumibles

Verbrauchsmaterial
Consumables

Materiali di consumo

O

TRISTAR PTFE BARRIER VALVE
| tk87022-10 tk87022-11 tk87022-12

PTFE Filter fiir 5200 Sterilisationszyklen

PTFE filter for 5200 sterilisation cycles

PTFE filtre pour 5200 cycles de stérilisation

PTFE filtro para 5200 ciclos de esterilizacion

PTFE filtro per 5200 cicli di sterilizzazione

e 1L TN A
]
RO, s ) e ()

CLASSIG ~ 1/113/411/2 1/113/411/2 1/113/411/2

2 190 mm 2 190 mm 2 190 mm
Packing unit 1 100 1

tk87022-00 tk87020-00 tk87021-00

PTFE Filter fir 1200 Sterilisationszyklen Einweg Papierfilter mit Dampfindikator Textilfilter

PTFE filter for 1200 sterilisation cycles Singe-use paper filter with steam indicator Textile filter

PTFE filtre pour 1200 cycles de stérilisation  Filtre en papier jetable avec indicateur de vapeur  Filtres textiles

PTFE filtro para 1200 ciclos de esterilizacion  Filtro de papel desechable con indicator de vapor  Filtros textiles

PTFE filtro per 1200 cicli di sterilizzazione Filtro in carta monouso con indicatore divapore  Filtros textiles
TN ;
DENTAL

215 x 95 mm 235 x 118 mm 235 x 118 mm
Packing unit 1 100 1

tk87022-03 tk87020-03 tk87021-03

PTFE Filter fiir 1200 Sterilisationszyklen Einweg Papierfilter mit Dampfindikator Textilfilter

PTFE filter for 1200 sterilisation cycles Singe-use paper filter with steam indicator Textile filter

PTFE filtre pour 1200 cycles de stérilisation  Filtre en papier jetable avec indicateur de vapeur ~ Filtres textiles

PTFE filtro para 1200 ciclos de esterilizacion  Filtro de papel desechable con indicator de vapor  Filtros textiles

PTFE filtro per 1200 cicli di sterilizzazione Filtro in carta monouso con indicatore divapore  Filtros textiles

Nza y



STERILIZATION

-

Verbrauchsmaterial | Consommables
Consumables | Consumibles

Materiali di consumo

Packing unit 1000

CONTAINER SYSTEM - CONTAINER SYSTEM

e @y
Lo tJ-

tk87028-05

Sicherheitsplombe, Kunststoff
Security seal, plastic

Scellé de sécurité, plastique
Sello de seguridad, plastico
Sigillo di sicurezza, plastico

1/113/411/2

2 185 mm

tk87021-10

Filterhalter
Filter holder
Porte-filtre
Soporte de filtro
Porta filtro

tk87021-15

Filter Spender
Filter dispenser

Dispensateur de filtres
Dispensador de filtros
Dispensatori di filtri

1/1|13/4]1/2 MINI|DENTAL
Packing unit 100 100
tk87029-00 tk87029-01

Indikatoretikett
Paper label with indicator

Etiquette en papier avec indicateur
Etiqueta de papel con indicador
Etichetta di carta con indicatore

MINI|DENTAL

245 x 100 mm

tk87021-12

Filterhalter
Filter holder

Porte-filtre

Soporte de filtro
Porta filtro

TEKNO

GERMANY
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Weiteres Zubehor
Additional accessories

Accessoires additionnels
Accesorios adicionales
Accesori suppletivi

180 x 80 x 52 mm tk707-659 - -

290 x 80 x 55 mm tk707-651 tk707-653 -

460 x 80 x55mm tk707-650 tk707-657 -

640 x 150 x 80 mm - - tk707-654
670 x 80 x 55 mm tk707-658 - -
Drahtsiebkorb fur 1 Endoskop fir 2 Endoskope fur 1 URS
Wire basket for 1 endoscope for 2 endoscopes for 1 URS
Panier pour 1 endoscope pour 2 endoscopes pour 1 URS
Cesta para 1 endoscopio para 2 endoscopios para 1 URS
Cestello per 1 endoscopio per 2 endoscopi per 1 URS

290 x 160 x 52 mm

tk707-660

310 x 150 x 77 mm

tk707-661

460 x 160 x 52 mm

tk707-662

460 x 225 x 52 mm

tk707-663

580 x 160 x 52 mm

tk707-664

Endoskopiedrahtsiebkorb, mit Fixierungselement fiir mehrere Optiken
Endoscopy wire basket with holders for a variable number of endoscopes

Panier endoscopique avec élément de fixation pour différentes optiques

Cesta endoscopica con elemento de fijacion para varias dpticas

Cestello endoscopico con elemento di fissaggio per diverse ottiche

N 26

-~
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NO
FILTER
275x70x 65 mm | 470 x 82 x 74
tk 87280-2F-SI tk 87290-2F-SI
tk 87280-2F-YE tk 87290-2F-YE
[ ] tk87280-2F-GR tk87290-2F-GR
[ ] tk 87280-2F-BL tk 87290-2F-BL
[ ] tk 87280-2F-RE tk 87290-2F-RE
[ ] tk 87280-2F-BK tk 87290-2F-BK

Aluminiumbehalter fiir Endoskope

Aluminium case for endoscopes

Récipient en aluminium pour endoscopes
Recipiente de aluminio para endoscopios
Recipiente in alluminio per endoscopi
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Weiteres Zubehor | Accessoires additionnels
Additional accessories | Accesorios adicionales
Accesori suppletivi

—
|

485x235x160mm | 1/1 | 5x@5mm&5x@10mm | tk87295-00 545 x 255 mm tk87027-31

235x200x160mm | 1/2| 5x@5mm&5x0 10 mm | tk87295-02 570 x 550 mm tk87027-32

Endoskopiestander Silikon Matte, zum zuschneiden auf gewiinschtes MaRB

Endoscopy rack Silicon mat, cutable to desired dimensions

Support d’endoscopie Tapis de silicone, & couper 4 la taille desirée

Soporte para endoscopia Esterilla de silicona para cortar a la medida deseade

Supporto per endoscopia Tappeto in silicone per essere tagliato alla misura
desiderata

= b g

50 x 20 x 12 mm 65 x 20 x 20 mm @16 x 10 mm tk87002-00
tk87003-01 tk87003-00 @16 x 20 mm tk87002-01
@16 x 36 mm tk87002-02

Tuchklammern
Drape clamp KunststofffiiBe mit Schrauben
Plastic feet with screws

Serre-tapis
Grapa de sujecion de panos Pieds en plastique avec vis
Morsetto per tele Pies de plastico con tornillos
Piedini in plastica con viti
F -5
: f ;
240 x 14 x 30 mm tk87033-06
240 x 14 x 38 mm tk87033-07

Silikonnoppenband zur selbststandigen Befestigung in Siebkérben mit 5mm Maschenweite
Silicone nap band for independent attachment in baskets with 5mm mesh width

Bande en silicone pour la fixation indépendante dans paniers avec une largeur de maille de 5 mm
Banda de silicona para fijacion independiente en cestas con malla de 5 mm de ancho
Banda di silicone per il fissaggio indipendente in cestini con larghezza di maglia di 5 mm

DY TEKNO N 27
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Weiteres Zubehor
Additional accessories

50 x 10 mm tk87033-05

Silikonhalterung, kann auf gewiinschte
Lange zugeschnitten werden
Silicone holder, can be cut to desired length

Support silicone, & couper 4 la taille desirée
Soporte de silicona, para cortar a la medida deseade
Supporto in silicone per essere tagliato alla misura desiderata

240 x 10 x 35 mm tk87033-01

Universal Silikonhalterung, Typ 1
Universal silicone holder, Type 1
Support universel en silicone, type 1
Soporte universal de silicona, tipo 1
Supporto universale in silicone, tipo 1

240 x 10 x 35 mm tk87033-02

Universal Silikonhalterung, Typ 2
Universal silicone holder, Type 2
Support universel en silicone, type 2

Soporte universal de silicona, tipo 2
Supporto universale in silicone, tipo 2

@12 mm @ 14 mm

tk87033-14

tk87033-13

Silikonhalterungen fiir Endoskope
Silicone holding clamps for endoscopes
Supports en silicone pour endoscopes

Soportes de silicona para endoscopios
Supporti in silicone per endoscopi

Accessoires additionnels
Accesorios adicionales
Accesori suppletivi

\

240 mm | tk87033-10

Edelstahlleisten fiir Silikonhalterungen

Stainless steel bar for silicone holders

Barres en acier inoxydable pour supports en silicone
Barras de acero inoxidable para soportes de silicona
Barre in acciaio inossidabile per supporti in silicone

# pssn

M 2.9 x13 mm tk87033-11

tk87033-12

M 3.5x 16 mm

N 28

Edelstahlbefestigungsschrauben fiir Edelstahlleisten
Stainless steel mounting screws for stainless steel bar

Acier inoxydable vis de fixation pour bandes en acier inoxydable
Acero inoxidable tornillos de fijaciéon para bandes de acero inoxidable
Accaio inox viti di fissagio per bande in acciaio inox




Weiteres Zubehor
Additional accessories

STERILIZATION

1/113/4|1/2|MINI|DENTAL

Accessoires additionnels
Accesorios adicionales
Accesori suppletivi

tk87025-05 tk87025-40
tk87025-04 tk87025-41
[ ] tk 87025-03 tk 87025-42
[ | tk87025-02 tk87025-43
[ | tk87025-01 tk87025-44
[ ] tk87025-00 tk87025-45
[ ] tk 87025-06 tk 87025-46
[ | tk87025-07 -
[ ] tk 87025-08 -
Aluminiumschild inkl. Beschriftung ohne Loch mit Loch
Aluminium Tag incl. marking without peforation with perforation

Etiquette en aluminium compris le marquage
Etiqueta de aluminio incluida le marcacién
Etichetta in alluminio inclusa la marcatura

1/113/411/2|MINI|DENTAL
Packing unit 5
tk87025-48

Karabinerhaken fiir Aluminiumschild
Snap hook for aluminium tag

Mousqueton pour étiquettes en aluminium
Mosqueton para etiqueta de aluminio
Moschettone per etichetta in alluminio

sans perforation
sin perforacion
senza perforazione

avec perforation
con perforacién
con perforazione

e e

=
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115 mm tk87031-12
235 mm tk87031-13

Spiralfeder-Haltevorrichtung
Spiral holding

Tenue spirale
Sujecion en espiral
Supporto spirale

L L]
tk87031-05

Haltestift fiir Trennbleche mit Schlitz
Holding pin for partition sheets with slot

Broche de retenue pour feuilles de
separation avec fente

Perno de sujecion para hojas divisorias
con ramura

Perno di fissaggio per fogli divisori con
scanalatura

230 mm tk87031-07
470 mm tk87031-08

Schiene fiir Gleitschieber
Sliding rails

Rails de glissement
Guixas de deslizamiento
Guide di scorrimento

Weiteres Zubehor
Additional accessories

Accessoires additionnels
Accesorios adicionales
Accesori suppletivi

ge
W

24 x 28 x25mm @ 7-12 tk87031-20 tk87031-06

24x28x29mm@ 12-16 | tk87031-21 Haltestift fiir Instrumente

24 x 28 x31 mm @ 16-26 | tk87031-22 Holding pin for wire baskets

24 x 28 x 40 mm @ 26-36 | tk87031-23 Broche de reteneue pour instruments
24 x 28 x 44 mm @ 36-45 | tk87031-24 Perno de sujecion para instrumentos
Fixierklammern Perno di tenuta per strumenti
Fixation clamp

Pince de fixation
Abrazadera de sujecion

Pinza di fissaggio

=

50 x 20 mm tk87031-01

130 x 20 mm tk87031-02

225 x 20 mm tk87031-03

460 x 20 mm tk87031-04

Trennbleche
Partition sheets

Feuilles de séparation
Hojas divisorias
Fogli divisori

tk87031-09

Gleitschieber
Divider
Diviseur
Divisor
Divisorio

N 30

230 mm tk87031-10

470 mm tk87031-11

Anschlagrahmen
Limiting bar
Cadre d’arrét
Bastidor de tope
Televio di stop
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Biirstenspender | Distributeur de brosse
Brush dispender | Dispensador de cepillos
Dispenser spazzole

240 x 275 x 70 mm tk 87250-SI
240 x 275 x 70 mm tk 87250-YE
240 x 275 x 70 mm [ ] tk 87250-GR
240 x 275 x 70 mm [ ] tk 87250-BL
240 x 275 x 70 mm [ ] tk 87250-RE

Alu-Biirstenspender, fiir 20 Biirsten, Deckel farbig mit Wandmontagebefestigung
Alu Brush dispenser, for 20 brushes, Lid colored only with wall mounting fixtures

Distributeur de brosse en aluminium, pour 20 brosses, couvercle coloré, avec accessoires pour montage mural
Dispensador de cepillos de aluminio, para 20 cepillos, tapa a color con accesorios de montage en le pared
Dispenser spazzole in alluminio, per 20 spazzole, coperchio colorato, con accessori per il montaggio a parete

tk4950-00

Aseptik Biirste
Brush

Brosse aseptique
Cepillo aséptico
Spazzola asettica

DY TEKNO N 31
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Aluminium Entsorgungs-Container
Aluminium Removal Container

Container en aluminium pour 'elimination des déchets
Contenedor para eliminacion de residuos en aluminio
Contenitore in alluminio per le rimozione dei rifiuti

1/1 3/4 1/2

585 x 274 mm 462 x 274 mm 297 x 274 mm
x 88 mm tk87510-BOF-RC | tk87520-BOF-RC | tk87530-BOF-RC
x 123 mm tk87511-BOF-RC | tk87521-BOF-RC | tk87531-BOF-RC
x 138 mm tk87512-BOF-RC | tk87522-BOF-RC | tk87532-BOF-RC
x 188 mm tk87513-BOF-RC | - tk87533-BOF-RC
X 248 mm tk87514-BOF-RC | - tk 87534-BOF-RC

1/1

3/4

1/2

585 x 278 mm

462 x 278 mm

299 x 278 mm

tk87510-LRC-SI

tk 87520-LRC-SI

tk 87530-LRC-SI

tk87510-LRC-YE

tk87520-LRC-YE

tk87530-LRC-YE

tk87510-LRC-GR

tk87520-LRC-GR

tk87530-LRC-GR

tk87510-LRC-BL

tk87520-LRC-BL

tk87530-LRC-BL

tk87510-LRC-RE

tk87520-LRC-RE

tk87530-LRC-RE

tk87510-LRC-BK

tk 87520-LRC-BK

tk87530-LRC-BK

N 32




Aluminium Entsorgungs-Container
Aluminium Removal Container
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MINI
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DENTAL

310 x 131 mm

312 x 183 mm

28 mm

tk87550-BOF-RC

36 mm

tk87540-BOF-RC

54 mm

tk87541-BOF-RC

56 mm

tk87551-BOF-RC

72 mm

tk87542-BOF-RC

85 mm

tk87552-BOF-RC

tk 87543-BOF-RC

X IX | X | X X |Xx|Xx

122 mm

tk 87544-BOF-RC

MINI

DENTAL

310 x 140 mm

312 x 189 mm

tk87550-LRC-SI

tk 87540-LRC-SI

tk87550-LRC-YE

tk87540-LRC-YE

tk87550-LRC-GR

tk 87540-LRC-GR

tk87550-LRC-BL

tk 87540-LRC-BL

tk87550-LRC-RE

tk87540-LRC-RE

tk87550-LRC-BK

tk 87540-LRC-BK

N TE

Container en aluminium pour I'elimination des déchets
Contenedor para eliminacion de residuos en aluminio
Contenitore in alluminio per le rimozione dei rifiuti

KNO
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Edelstahl Entsorgungs-Container | Container en acier inoxydable pour l'elimination des déchets
Stainless steel Removal Container | Contenedor para eliminacion de residuos en acero inoxidable
Contenitore in acciaio inox per le rimozione dei rifiuti

1/1 1/2

580 x 280 mm 285 x 280 mm
x 100 mm tk 87500-BOF-RC tk87505-BOF-RC
x 150 mm tk87501-BOF-RC tk87506-BOF-RC

1/1 1/2
580 x 280 mm 285 x 280 mm
tk87500-L1F-RC tk 87505-L1F-RC

mit Abwurfschlitzen, verschlieBbar
with dropping slots, lockable

avec fentes de décharge, verrouillables
con ranuras de descarga, bloqueables
con fessure di scarico, bloccabile

1/1 1/2
580 x 280 mm 285 x 280 mm
tk 87500-LOF-RC tk87505-LOF-RC

N 34



Nummernverzeichnis
Numerical Index

STERILIZATION

Art. No.

tk 4950-00
tk707-650
tk707-651
tk707-653
tk707-654
tk707-657
tk707-658
tk707-659
tk707-660
tk707-661
tk707-662
tk707-663
tk707-664
tk87001-10
tk87001-11
tk87002-00
tk87002-01

tk 87002-02
tk87003-00

tk 87003-01

tk 87005-BOF-SI
tk 87005-B1F-SI
tk 87005-L1F-BK
tk 87005-L1F-BL
tk87005-L1F-GR
tk 87005-L1F-RE
tk 87005-L1F-SI
tk 87005-L1F-YE
tk 87010-01
tk87010-02
tk87010-03

tk 87010-04

tk 87010-05
tk87011-01
tk87012-01
tk87012-02
tk87012-03

tk 87012-04
tk87012-05
tk87014-01
tk87014-02
tk87014-03
tk87014-04
tk87014-05
tk87015-01

tk 87015-02
tk87015-03
tk87015-04
tk87015-05

tk 87017-01

tk 87020-00

tk 87020-03
tk87021-00
tk87021-03
tk87021-10

tk 87021-12
tk87021-15

tk 87022-00

tk 87022-03

Page

31
26
26
26
26
26
26
26
26
26
26
26
26
17
22
27
27
27
27
27
21
21
21
21
21
21
21
21
16
16
16
16
16
22
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
22
24
24
24
24
25
25
25
24
24

Art. No.

tk87022-10
tk 87022-11

tk 87022-12
tk 87023-01
tk 87023-02
tk 87023-03
tk 87023-04
tk 87023-05
tk 87025-00
tk 87025-01
tk 87025-02
tk 87025-03
tk 87025-04
tk 87025-05
tk 87025-06
tk 87025-07
tk 87025-08
tk 87025-40
tk 87025-41
tk 87025-42
tk 87025-43
tk 87025-44
tk 87025-45
tk 87025-46
tk 87025-48
tk 87026-01
tk 87026-02
tk 87026-03
tk 87026-04
tk 87026-05
tk 87026-06
tk 87026-07
tk 87026-08
tk 87026-09
tk87026-10
tk 87027-01
tk 87027-02
tk 87027-06
tk 87027-08
tk 87027-09
tk 87027-10
tk 87027-11

tk 87027-12
tk87027-13
tk 87027-14
tk 87027-15

tk 87027-22
tk 87027-23
tk 87027-24
tk 87027-30
tk 87027-31

tk 87027-32
tk 87027-33
tk 87027-34
tk 87027-35
tk 87027-38
tk 87027-39
tk 87027-40
tk 87028-05

Page
24
24
24
18
18
18
23
23
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
23
23
23
18
18
18
18
18
18
18
19
23
19
19
19
19
19
19
19
19
19
23
23
23
19
27
27
19
19
19
19
19
19
25
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Art. No. Page Art. No. Page
tk 87029-00 25 tk 87053-04 17
tk 87029-01 25 tk 87053-05 17
tk 87031-01 30 tk 87054-01 22
tk 87031-02 30 tk 87054-05 22
tk 87031-03 30 tk 87055-01 22
tk87031-04 30 tk 87055-05 22
tk 87031-05 30 tk 87100-BOF-SI 14
tk 87031-06 30 tk 87100-BOF-SI 15
tk 87031-07 30 tk 87100-B1F-SI 14
tk 87031-08 30 tk 87100-LOF-BK 14
tk 87031-09 30 tk 87100-LOF-BL 14
tk87031-10 30 tk 87100-LOF-GR 14
tk 87031-11 30 tk 87100-LOF-RE 14
tk 87031-12 30 tk 87100-LOF-SI 14
tk 87031-13 30 tk 87100-LOF-YE 14
tk 87031-20 30 tk 87100-L1F-BK 14
tk 87031-21 30 tk 87100-L1F-BL 14
tk 87031-22 30 tk 87100-L1F-GR 14
tk87031-23 30 tk 87100-L1F-RE 14
tk 87031-24 30 tk 87100-L1F-SI 14
tk 87033-01 28 tk 87100-L1F-YE 14
tk 87033-02 28 tk 87105-BOF-SI 21
tk 87033-03 22 tk 87105-B1F-SI 21
tk 87033-05 28 tk 87106-BOF-SI 21
tk 87033-06 27 tk 87106-B1F-SI 21
tk 87033-07 27 tk 87110-BOF-SI 14
tk 87033-10 28 tk 87110-BOF-SI 15
tk 87033-11 28 tk 87110-B1F-SI 14
tk 87033-12 28 tk 87115-BOF-SI 21
tk87033-13 28 tk 87115-B1F-SI 21
tk 87033-14 28 tk 87116-BOF-SI 21
tk 87036-01 23 tk 87116-B1F-SI 21
tk 87036-02 23 tk 87120-BOF-SI 14
tk 87036-03 23 tk 87120-BOF-SI 15
tk 87036-04 18 tk 87120-B1F-SI 14
tk 87036-05 18 tk 87125-BOF-SI 20
tk 87036-06 18 tk 87125-B1F-SI 20
tk 87036-07 18 tk 87125-L1F-BK 20
tk 87036-08 18 tk 87125-L1F-BL 20
tk 87036-09 18 tk 87125-L1F-GR 20
tk 87036-10 18 tk 87125-L1F-RE 20
tk 87050-01 17 tk 87125-L1F-SI 20
tk 87050-02 17 tk 87125-L1F-YE 20
tk 87050-03 17 tk 87130-BOF-SI 14
tk 87050-04 17 tk 87130-BOF-SI 15
tk 87050-05 17 tk 87130-B1F-SI 14
tk 87051-01 17 tk 87135-BOF-SI 20
tk 87051-02 17 tk 87135-B1F-SI 20
tk 87051-03 17 tk 87136-BOF-SI 14
tk 87051-04 17 tk 87136-BOF-SI 15
tk 87051-05 17 tk 87136-B1F-SI 14
tk 87052-01 17 tk 87140-BOF-SI 12
tk 87052-02 17 tk 87140-BOF-SI 13
tk 87052-03 17 tk 87140-B1F-SI 12
tk 87052-04 17 tk 87140-LOF-BK 12
tk 87052-05 17 tk 87140-LOF-BL 12
tk 87053-01 17 tk 87140-LOF-GR 12
tk 87053-02 17 tk 87140-LOF-RE 12
tk 87053-03 17 tk 87140-LOF-SI 12
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tk 87140-LOF-YE 12 tk 87290-2F-RE 26 tk 87500-BOF-RC 34
tk 87140-L1F-BK 12 tk 87290-2F-SI 26 tk 87500-LOF-RC 34
tk 87140-L1F-BL 12 tk 87290-2F-YE 26 tk 87500-L1F-RC 34
tk 87140-L1F-GR 12 tk 87295-00 27 tk 87501-BOF-RC 34
tk 87140-L1F-RE 12 tk 87295-02 27 tk 87505-BOF-RC 34
tk 87140-L1F-SI 12 tk 87400-L1B-BK 15 tk 87505-LOF-RC 34
tk 87140-L1F-YE 12 tk 87400-L1B-BL 15 tk 87505-L1F-RC 34
tk 87145-BOF-SI 20 tk 87400-L1B-GR 15 tk 87506-BOF-RC 34
tk 87145-B1F-SI| 20 tk 87400-L1B-RE 15 tk 87510-BOF-RC 32
tk 87150-BOF-SI 12 tk 87400-L1B-SI 15 tk 87510-LRC-BK 32
tk 87150-BOF-SI 13 tk 87400-L1B-YE 15 tk 87510-LRC-BL 32
tk 87150-B1F-SI 12 tk 87400-L1F-BK 15 tk 87510-LRC-GR 32
tk 87160-BOF-SI 12 tk 87400-L1F-BL 15 tk 87510-LRC-RE 32
tk 87160-BOF-SI 13 tk 87400-L1F-GR 15 tk 87510-LRC-SI 32
tk 87160-B1F-SI 12 tk 87400-L1F-RE 15 tk 87510-LRC-YE 32
tk 87165-BOF-SI 12 tk 87400-L1F-SI 15 tk 87511-BOF-RC 32
tk 87165-BOF-SI 13 tk 87400-L1F-YE 15 tk 87512-BOF-RC 32
tk 87165-B1F-SI 12 tk 87400-L1V -BK 15 tk 87513-BOF-RC 32
tk 87170-BOF-SI 10 tk 87400-L1V-BL 15 tk 87514-BOF-RC 32
tk 87170-BOF-SI 1 tk 87400-L1V-GR 15 tk 87520-BOF-RC 32
tk 87170-B1F-SI 10 tk 87400-L1V-RE 15 tk 87520-LRC-BK 32
tk 87170-LOF-BK 10 tk 87400-L1V-SI 15 tk 87520-LRC-BL 32
tk 87170-LOF-BL 10 tk 87400-L1V-YE 15 tk 87520-LRC-GR 32
tk 87170-LOF-GR 10 tk 87410-L1B-BK 13 tk 87520-LRC-RE 32
tk 87170-LOF-RE 10 tk 87410-L1B-BL 13 tk 87520-LRC-SI 32
tk 87170-LOF-SI 10 tk 87410-L1B-GR 13 tk 87520-LRC-YE 32
tk 87170-LOF-YE 10 tk 87410-L1B-RE 13 tk 87521-BOF-RC 32
tk 87170-L1F-BK 10 tk 87410-L1B-SI 13 tk 87522-BOF-RC 32
tk 87170-L1F-BL 10 tk 87410-L1B-YE 13 tk 87530-BOF-RC 32
tk 87170-L1F-GR 10 tk 87410-L1F-BK 13 tk 87530-LRC-BK 32
tk 87170-L1F-RE 10 tk 87410-L1F-BL 13 tk 87530-LRC-BL 32
tk 87170-L1F-SI 10 tk 87410-L1F-GR 13 tk 87530-LRC-GR 32
tk 87170-L1F-YE 10 tk 87410-L1F-RE 13 tk 87530-LRC-RE 32
tk 87180-BOF-SI 10 tk 87410-L1F-SI 13 tk 87530-LRC-SI 32
tk 87180-BOF-SI 1 tk 87410-L1F-YE 13 tk 87530-LRC-YE 32
tk 87180-B1F-SI 10 tk 87410-L1V-BK 13 tk 87531-BOF-RC 32
tk 87190-BOF-SI 10 tk 87410-L1V-BL 13 tk 87532-BOF-RC 32
tk 87190-BOF-SI 1 tk 87410-L1V-GR 13 tk 87533-BOF-RC 32
tk 87190-B1F-SI 10 tk 87410-L1V-RE 13 tk 87534-BOF-RC 32
tk 87200-BOF-SI 10 tk 87410-L1V-SI 13 tk 87540-BOF-RC 33
tk 87200-BOF-SI 1 tk 87410-L1V-YE 13 tk 87540-LRC-BK 33
tk 87200-B1F-SI 10 tk 87420-L1B-BK 11 tk 87540-LRC-BL 33
tk 87210-BOF-SI 10 tk 87420-L1B-BL 1 tk 87540-LRC-GR 33
tk 87210-BOF-SI 1 tk 87420-L1B-GR 1 tk 87540-LRC-RE 33
tk 87210-B1F-SI 10 tk 87420-L1B-RE 1 tk 87540-LRC-SI 33
tk 87250-BL 31 tk 87420-L1B-SI 1 tk 87540-LRC-YE 33
tk 87250-GR 31 tk 87420-L1B-YE 1 tk 87541-BOF-RC 33
tk 87250-RE 31 tk 87420-L1F-BK 1 tk 87542-BOF-RC 33
tk 87250-SI 31 tk 87420-L1F-BL 1 tk 87543-BOF-RC 33
tk 87250-YE 31 tk 87420-L1F-GR 1 tk 87544-BOF-RC 33
tk 87280-2F-BK 26 tk 87420-L1F-RE 1 tk 87550-BOF-RC 33
tk 87280-2F-BL 26 tk 87420-L1F-SI 1 tk 87550-LRC-BK 33
tk 87280-2F-GR 26 tk 87420-L1F-YE 1 tk 87550-LRC-BL 33
tk 87280-2F-RE 26 tk 87420-L1V-BK 1 tk 87550-LRC-GR 33
tk 87280-2F-SI 26 tk 87420-L1V-BL 1 tk 87550-LRC-RE 33
tk 87280-2F-YE 26 tk 87420-L1V-GR 1 tk 87550-LRC-SI 33
tk 87290-2F-BK 26 tk 87420-L1V-RE 1 tk 87550-LRC-YE 33
tk 87290-2F-BL 26 tk 87420-L1V-SI 11 tk 87551-BOF-RC 33
tk 87290-2F-GR 26 tk 87420-L1V-YE 1 tk 87552-BOF-RC 33
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Wichtige Hinweise

Dieser Katalog bleibt Eigentum der Firma TEKNO-MEDICAL Optik-Chirurgie GmbH, auch wenn
dafiir eine Schutzgebiihr bezahlt wurde. Er kann von uns jederzeit zuriickgefordert werden, wenn
er gegen unsere Interessen und nicht zum Vertrieb und Einkauf von TEKNO Produkten verwendet
wird. Auch behalten wir uns in solch einem Falle weitergehende MaBnahmen vor.

Der Nachdruck oder Kopieren dieses Kataloges - im Gesamten oder auch nur auszugsweise - ist
ohne unsere schriftliche Genehmigung verboten. Modellanderungen vorbehalten. Gedruckt in der
Bundesrepublik Deutschland

Important notice

This catalogue remains property of TEKNO-MEDICAL Optik-Chirurgie GmbH even if we have
asked for a lending fee. We can at any time recall the catalogue, in case that it has been not used
according to our interests, i.e. sale or purchase of TEKNO products. We preserve the right for
further steps in that case.

Reproduction or copying of this catalogue in whole or in parts is forbidden without our written
permission. Patterns are subject to change. Printed in Germany

Indications importantes

Ce catalogue reste la propriété de TEKNO-MEDICAL Optik-Chirurgie GmbH, méme si nous avons
demandé le paiement d’une taxe de protection. Nous pouvons demander le retour du catalogue
dans le cas ou celui-ci n’est pas utilisé conformément a nos intéréts, pour la vente ou 'achat de nos
prodiuts. Dans ce cas nous nous réservons le droits de mener des actions juridiques.

La reproduction ou la copie totale ou partielle de ce catalogue est interdite sans notre accord écrit.
Sous réserve des modifications techniques. Imprimé en Allemagne

Avisos importantes

Este catalogo es propiedad de TEKNO-MEDICAL Optik-Chirurgie GmbH, aun en el caso de haber
abonado por €l una tasa de colaboracion. Podemos solicitar la devolucion del catalogo en caso de que
no sea utilizado para la compra o venta de nuestros productos. En este caso nos reservamos el derecho
de tomar medidas juridicales.

La reproduccion o copia total o parcial de este catalogo esta prohibido sin nuestro consentimiento
escrito. Salvo modificaciones técnicas. Impreso en la Republica Federal de Alemania

Avvertenze importanti

Questo catalogo rimane proprieta della TEKNO-MEDIKAL Optik-Chirurgie GmbH, anche se & stato
rilasciato gratuitamenteo contro pagamento. Possiamo in ogni momento richiederlo indietro, in caso
non stato usato in accordo con i nostri interessi (acquisto e vendita dei prodotti TEKNO-Medical).

Ci riserviamo in questo caso il diritto di prendere ulteriori provvedimenti.

La copia o la riproduzione di questo catalogo in parte o nella sua totalita € vietata senza il nostro
permesso scritto. Ci riserviamo la facolta di cambiamenti nei modelli. Stampato in Germania

© Copyright 06/2020, TEKNO-MEDICAL Optik-Chirurgie GmbH, Tuttlingen, Germany
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